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7 Jahre spater...

VORWORT

Liebe Kamerad*innen und Freund*innen des IFPLAS,

Nach sieben Jahren des Verschwindens sind wir zurtuck und zwar so unerwartet
und triumphal, dass selbst die grofdten Skeptiker ins Staunen geraten wurden!
Ja, genau das ist es: IFPLA Blat Blatt ist zuriick und durchstreift die Lufte der
deutschen Sprache mit mehr Elan denn je zuvor!

Wahrend dieser sieben Jahre ist unglaublich viel passiert. Studierende haben
ihre Abschlisse gemacht, neue Lehrkrafte sind dazugekommen, wir haben
einen neuen Direktor begrufdt, mussten leider unser Gebaude aufgeben, aber
wir haben eine Menge neuer Freundschaften geschlossen. Das IFPLA
prasentiert sich nun mit einem vollig neuen Gesicht, mit Menschen aus allen
Ecken Brasiliens, jeder mit ihrer seiner eigenen einzigartigen Geschichte,
dennoch vereint durch eine gemeinsame Liebe: die deutsche Sprache, die uns
auf diesem epischen Abenteuer leitet.

Und lasst euch nicht tauschen, meine lieben Kommiliton*innen! In sieben Jahren
Verspatung haben wir viele Veranderungen bemerkt. Jetzt sind wir die
"Faculdade Instituto Ivoti"! Wir haben uns buchstablich verbessert. Aber einige
Dinge bleiben unverandert, wie die Berge von Hausaufgaben, die uns plagen.
Es scheint, als konnte die Zeit diese Lawine von Aufgaben nicht aufhalten!

Das Redaktionsteam des IFPLA Blat Blatt freut sich, unsere glorreiche Ruckkehr
anzukundigen, mit einem neuen Erscheinungsbild und neuen Mitgliedern, bereit,
die Welt (oder zumindest den Klassenraum) zu erobern! Wir versprechen, das
nachste Mal nicht so lange zu verschwinden. Und herzlich willkommen zu den
Lachern, den Herausforderungen und naturlich weiteren sieben Jahren
sprachlicher Abenteuer!

Mit Liebe und viel Spass,
Das Team von IFPLA Blat Blatt
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ES regnet heute

Im Rio grande do Sul witen Fluten, Sturm und Leid,
Vernachlassigung derer, die nahe sein sollten.
Diese sind so weit!

Agonie und Katastrophe, als gabe es Kein Morgen
Jene, die alles verloren haben und sich wunderten.
Was ist Los geworden?

Aber hér mal zu! So ist es schon immer gewesen!
Volk fur Volk,
Wesen fuar Wesen.

Die Menschen wWerden wiederaufbauen, was zerstért worden ist
Egal, welche Hautfarbe du hast oder was genau du bist.

Es wird so, Weil es so war und weil es so ist'

Inmitten Elends bleibt die Hoffnung hier,

Im Herzen der Gadchos und im ganzen Land
Im Angesicht der Not, Hand in Hand.

Nathan Silva
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Nathan Silva

Jen die IFPLARCNY

Ich sin en |FPLA Student, é
Wo fun ganz weidem Kommd!
Aam |FPLA lerne-mer fleisich jeder omd.

Alsmol hom-mer Schul Daaghs
Alsmol hom-mer Meunds,
Die Uffgaab is schwaer, awer do hom-mer immer en
“Freund".

Noh de Schul sim-mer immer hungrich,
Das is jo allerhand ferrickd!
Dann sin alle |IFPLA Studente bei Carla fer en Frihstick.

Aam |[FPLA hom-mer fiele scheene Momente gelebd,
Wo ich nie im Leve fergesse dun!
Dessentweche wolld-ich es schreive fer unser lieve
Zeidung




Mit DSD wird ein Teil unseres Lebens bezeichnet sollen,

Eine Prifung, die alle bestehen wollen,

Die natirlich ernst genommen werden muss,

Doch trotzdem bleibt unsere Zukunft nicht am Schluss.

Wir weinen, wir Lernen, wir werden sogar verrickt,

Denn die Kurze Zeit drickt uns gnadenlos und verzweifelt buckt.
Dennoch kampfen wir mit aller Kraft,

Bis zur letzten Minute, bis zur Lletzten Schafft.

Wir haben uns vorbereitet, jeden Tag und jede Nacht,

Fur diesen Moment, der vor uns liegt und uns erwacht.

Jetzt ist die Zeit, unser Wissen zu zeigen,

Und den Gipfel dieses Berges endlich zu ersteigen.

Das DSD-Zertifikat, ein Zeugnis unseres Tuns,

Doch es allein soll uns nicht pragen, nicht bestimmen uns.

Wir sind Menschen, voller Traume und Fantasien,

Unsere Wahre Essenz liegt jenseits von Noten, von Harmonien.
Wir zeigen unser Kénnen, doch das ist nur ein Teil,

Unsere PersémlichKeit, unser Charakter, das wahre Profil.
Das DSD zu bestehen, ist ein wichtiger Schritt im Leben,

Doch unser Glanz strahlt heller, wenn wir nach unseren Werten
Streben.

Nathan Silva




,Ein lebendiger
Hund ist besser als
ein toter Léwe"

Prediger 94

HUGo LOPES

Es war einmal in Stuttgart. Ich war fast von Mianchen in Stuttgart
angekommen, aber ich war noch begeistert von meinem ersten Spiel in der
Allianz Arena. Dann ist etwas Unerwartetes geschehen. Ein Junger Mann hat
vor mir gestanden.

Es ist notwWendig zu sagen, dass ich ihn schon beobachtet hatte und dass er
aussah, wie jemand der ein Problem zu machen sucht. Plétzlich hat er mich
gefragt, ob ich ein Bayern Fan ware. Er hat schon das gewusst, denn ich war
mit meinem Schal und Kappe, beide aus Bayern Munchen. Trotzdem habe ich mit
Klarem ,J)a" beantwortet.

Was naher kam, machte mir ein Gemisch von Gefihlen, denn dieser sehr junger
Mann hat mich gefragt, warum ich in Stuttgart war. Genau das! |ch habe
wenigen Sekunden gebraucht, um zu wissen, Wie ich reagieren musste. Wie ein
Léwe, um mit ihm in Streit zu geraten oder wie ein Hund einfach diesen
feindlichen jungen Mann zu ignorieren. Was geschah war, dass er mich in Angst
versetzen wWollte, aber ich habe nicht in seinem Spiel mitgemacht. Dann hat er
aufgegeben und seinen \Weg genommen.

Gott sei dank habe ich die gute Wahl getroffen, weil ein Lebendiger Hund
besser als ein toter Léwe ist.
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/ 4 Cariocas Ansichten nach

y u-jahrigem Aufenthalt
i Rio Grande do Sul
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Als echter Carioca habe ich mein ganzes Leben in der Hauptstadt Rio de Janeiro verbracht.
Nachdem ich meine Oberstufe in Rio absolviert hatte, wollte ich unbedingt Deutsch studieren.
Meine allererste Lebensplanung war nicht, Deutschlehrer zu werden. Schon als Kind wollte
ich Landschaftsgariner und Biologe werden, aber langsam habe ich bemerkt, dass ich mich
nicht richtig mit den Garten beschaftigen Konnte - siehe meine armen Fische und Kakteen.
Mit der Zeit entdeckte ich ein verstecktes inneres Interesse am Sprachenlernen. |ch erinnere
mich noch gut an den Ursprung meiner Liebe fur die deutsche Sprache. Das Sprichwort
“Neugierde ist der Tod einer Katze" kann mein |nteresse an der deutschen Sprache sehr gut
beschreiben. |Ich war schon immer ein Fan von Kriegsfilmen, wie "Saving Private Ryan",
“Dunkirk" und naturlich “Inglourious Basterds". Der letzte Film ist mir so sehr im Kopf
geblieben, dass ich monatelang Gber ihn nachgedacht habe. Die Mischung der Sprachen hat
meine Aufmerksamkeit erregt. |talienisch Konnte ich schon, aber Deutsch war fur mich
unerkennbar. |ch erkannte Deutsch als Sprache, aber die Art und Weise, wWie sie Klang, wie
schwierig und hart die Wérter waren und wie ich nichts verstehen konnte, frustrierte mich
auf unerklarliche Weise. Dann hatte ich so etwas Ahnliches wie unseren geliebten Aha-
Effekt und ich wusste, dass ich Deutsch Llernen musste.

Nachdem ich die ENEM zum Studium der Germanistik an der sogenannten Bundesuniversitat
Pelotas bestanden hatte, dachte ich oft dariber nach, wie weit es wWohl sein wirde, allein im
extrem Suden von Rio Grande do Sul zu leben, ohne jemanden zu Kennen, geschweige denn
seine sprachlichen Regionalismen wie "pechada", "peleja" und das sehr verbreitete "capaz.."
zu verstehen. |n einer meiner tiefsten Vorahnungen beschloss ich, nach folgenden
Schlusselwértern auf Google zu suchen: "Deutsch Lernen" “"Universitat" "Rio Grande do Sul",
und der Algorithmus brachte mich auf die Website des Instituto |voti. Mir schien es zu schém,
um Wahr zu sein, ich sprach mit meinen Eltern, vereinbarte ein Vorstellungsgesprach mit
unserem ehemaligen Koordinator, Herrn Breunig, und schon war ich drin.

Nach all der Zeit in diesem Staat, der mich so herzlich und manchmal auch so kalt mit seinen
-2-Grad-Wintern empfangen hat. Ich kann sagen, dass ich hier bleiben werde. Die naturliche
Schénheit von Rio Grande do Sul und seine Dialekte haben mich hierher gebracht, aber was
mich hier gehalten hat, sind seine Menschen.

NATHAN SILVA
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Fernanda Pilau
Juli 2024

Psychische Gesundheit: Wie wichtig ist es fur unsere Schulen?

Der Anstieg von psychischen Stoérungen ist in den letzten Jdahren auf der
ganzen Welt sichtbar. 2018 wurde bei der WHO geschatzt, dass bis 2020
Depression die starkste behindernde Krankheit der Welt sein wirde. Leider
lasst sich beobachten, dass dieser Anstieg schlechter aufgrund der Corona-
Pandemie geworden ist. In diese Richtung kann man sich die Fragen stellen: Wie
beeintrachtigt die psychische Gesundheit unsere Schulen? Und wie wichtig ist es,
sich um die psychische Gesundheit unserer Schulgemeinschaft zu Kimmern?
Statistiken vom Jahr 2021 aus |nstitut Irrsinnig Menschlich zeigen, dass in
Deutschland zwischen 20% und 30% der Schiler psychische Auffalligkeiten
haben. 50% von ihnen, die 14 oder alter sind, brechen die Schule ab. Es ist dann
sichtbar, dass diese Problematik eine bedeutende Menge von Schilern
beeintrachtigt, und dass es viele Herausforderungen fir die Bildung in deutschen
Schulen bringt. Trotzdem ist das Problem auch nicht besser in Brasilien, denn
taglich gibt es Falle von Lehrern oder Schilern, die Handlung zu psychischen
Auffalligkeiten suchen.

Eigentlich ist der Schulabbruch nicht das einzige Hindernis in der Schulumgebung
wegen der Wwenigen Aufmerksamkeit ouf die psychische Gesundheit der
schulischen Gemeinde. Das groRte Hindernis ist jedoch das soziale Stigma, das
mit psychischen Erkrankungen verbunden ist. Viele Menschen glauben, dass diese
Krankheiten nicht ermst und schlimm sind, und dass Sie nur Ausreden sind.
Trotzdem wurde das Thema mit der Entwicklung der Psychiatrie mehr
diskutiert, und man kénnte bemerken, dass psychische Erkrankungen haufiger als
gedacht sind.

Ein Weiteres Hindernis ist, dass es nicht so viel Bewusstsein der Wichtigkeit von
psychischer Gesundheit im Kontext der Erziehung gibt. Dieses Unbewusstseins ist
wirklich problematisch, denn das beeintrachtigt die Gesundheit der Schuler, und
weil psychische Stérungen den Lernprozess beeinflussen, und wenn nicht richtig
behandelt, Kann jemandes Lernen beschadigt werden.

Trotzdem wiarde es verschiedeme Vorteile geben, wenn es in den Schulen
MaRnahmen und Projekte gabe, um die psychische Gesundheit der schulischen
Gemeinschaft zu férdern. Die erste Chance ist die Férderung eines gesunden
Schulklimas fur Schiler und Lehrer. Mit wWenigen psychischen Auffalligkeiten in
Schulen gibt es weniger Konflikte, alle sind entspannter und kénnen besser mit
Stress umgehen. Auch wird die Motivation von Lehrkraften und Lernenden
gesteigert. Ein  Konkretes Beispiel ist eime haufige Teilnahme von
Psychotherapeuten in Schulen. Da Kkénnten sie sowohl die Schiler als auch die
Arbeiter der Schulumgebung unterstutzen.

Ein weiteres Argument ist, dass die Férderung der psychischen Gesundheit hilft,
Lernprobleme, die etwas mit psychischen Erkrankungen zu tun haben, zu
verringern. Laut Mathias Berger, Autor von dem Buch ,Psychische Erkrankungen -
Klink und Therapie”, sind knapper Fokus, langsamer Gedanke und oandere
Lernstérungen gewdhnliche Konsequenzen von Krankheiten, wie Depression und
Angststdrung. Wenn moan diese Stdrungen behandelt, wird das Lernen von
Schilern erleichtert.

AuBerdem ermdglichen MaRnahmen und Projekte fur die Verringerung dieses
Problems nicht nur einen offenen Dialog mit Jugendlichen iber Stérungen von
psychischer Art, sondern auch uUber oandere relevante Themen, zum Beispiel:
Mobbing, Vorurteile, Emfuhlungsvermégen, usw.

Folglich wirde die Férderung der psychischen Gesundheit das Schulklima und die
schulische Gemeinschaft stark verbessern. Auch wirden die Schiler das Lernen
mehr genieBen, Weil man nur lernt, wenn man gesund und glucklich ist. Deshalb
ist es wichtig, sich um die psychische Gesundheit der schulischen Gemeinde zu
Kammern.

Zusammenfassend méchte ich sagen, dass psychische Stérungen ernst genommen
werden massen, da sie zu diversen persénlichen, aber auch zu gesellschaftlichen
Problemen und Schwierigkeiten bei Bildung fihren kénnen. Deshalb missen wir
der psychischen Gesundheit viel Aufmerksamkeit schenken.

MO
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@ﬂ FATOS INTERESSANTES SOBRE A IMIGRAGAO
o) ALEMA NO BRASIL QUE VOCE DESCONHECE

") LEILA HoOLZ
Enfermeira Especialista em Sadde Publica

C

Académica do curso de Licenciatura em Letras Portugués/Alemdo - |FPLA

Neste ano de celebragdes dos 200 anos da Imigragdo Alem@ wo Brasil, devemos
refletir sobre a profunda e duradoura influéncia desta comunidade em wnossa
sociedade. Desde a chegada dos primeiros imigrantes, oS alemdes tiveram um
importante papel na diversificac@o da agricultura e no processo de urbanizagdo
e de industrializagdo, tendo influenciado, em grande parte, a arquitetura das
cidades. Também foram muitas as contribuigées na wnossa cultura, educagdo e
religido.

Mas engana-se quem acredita que oS alem3es aqui chegaram em 1824. Segundo
estudiosos do tema, )a havia falantes de alem@o a bordo das naus portuguesas
que chegaram as costas brasileiras em 1500. Portugal, na necessidade de
expandir seu império, mas sem dispor de populag@o suficiente para tal, valeu-se
da participagdo de pessoas de outros territdrios para assumir todas as fungdes
dentro das caravelas que compunham sua frota maritima de exploragdo.

Outro fato relacionado aos processos migratdrios na Europa tem relac@o com o
ocorrido em 5 de abril de 1815. A erupgdo do vulcdo Tambora wna |ndonésia
causou esfriamento da temperatura em nivel global devido & quantidade
gigantesca de poeira Lancada na atmosfera superior, diminuindo a radiagdo solar
pelo excesso de particulas suspensas no ar, prejudicando consideravelmente a
agricultura. Tal evento catastréfico fez com que 1816 ficasse conhecido como “o
Ano sem Verdo”.

Tal condic@o climatica severa levou a gigantescas falhas de colheita em dois
continentes, destruindo plantacdes e espalhando fome, miséria, doencas e morte.
Guerras e fatores climaticos ou ambientais sempre estiveram presentes na
génese da migragdo, dado que tais circunsténcias ameacam fortemente a vida
das populagdes. Historiadores observaram crescentes movimentoS migratdrios
para territérios ocidentais apss o verdo frio de 1816. Para escapar da fome e
frio extremo, oS povos europeus migraram principalmente para a América do
Norte e a Australia.
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O Brasil sé passou a ser considerado uma possibilidade atrativa para os europeus
apés a Familia Real Portuguesa, que por aqui se instalou (1808) depois da invas@o
de Portugal durante o periodo napolednico. Mas a reinvengdo do cotidiano nao foi
nada facil quando os imigrantes foram surpreendidos pelo clima tropical e suas
doengas desconhecidas, principalmente a malaria e a febre amarela.

A contribuic@o dos alem3es para o Brasil neste periodo foi muito além da
agricultura. Durante a fase pioneira de colonizagdo na regido Sul, a aclimatag@do
aoS trdpicos exigia o manejo das doencas que os afligiam. Para tanto, oS
imigrantes que viviam em locais muito distantes de qualquer tipo de assisténcia a
saide, contavam apenas com o conhecimento da medicina popular. Assim, uma
série de receitas curativas com ervas medicinais foi Sendo apropriada pela
farmacopeia colonial da época. Preocupados em defender interesses coloniais,
publicagdes locais em lingua alemd divulgavam métodos preventivos, curativos e
orientacdes sanitarias, difundindo entre seus leitores o ‘combate’ ao novo inimigo
invisivel: as doengas tropicais. O colonialismo, enquanto projeto de modernizagdo
tinha dois ob)etivos: “domesticar” a natureza dos trépicos e tornar saudavel o
corpo dos colonizados para melhor “servir” ao projeto politico de colonizag@o do
governo imperial.

Este texto esta carregado de sentimentoS pessoais, pois Sou de descend@ncia
alemd, tataraneta de Philipp Dexheimer; nascido no ano de 1820 em Heimersheim,
na regido de Hessen— Darmstadt, na Prussia. Foi um dos tripulantes mirins do
barco a vela chamado bergantim Carolina que fez a viagem costeira do Rio de
Janeiro ao Rio Gronde do Sul em Janeiro de 1826 e trouxe & coldnia de S@o
Leopoldo cinquenta e sete familias. Meu tataravs Phillipp faleceu em 1894, em
Lomba Gronde;, atualmente periencente a Novo Hamburgo. Historiadores se
referem ao bergatim “Carolina" como “o costeiro que foi rondado pela fome e
pela morte”.

Neste bicentendrio, honramos e oagradecemos aoS pioneiros alemdes e Seus
descendentes pelo espirito desbravador, coragem e resilidncia. Que essa
celebragdo nos inspire a valorizar as contribuicdes inestimaveis dos imigrantes
alemdes na formagcdo do Brasil moderno.
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200 JAHRE DEVTSCHE
EINWANDERUNG IN BRASILIEN:

EINE FEIER KULTURELLER VIELFALT UND BEITRAGE

KAUANA TEREZINHA KAYSER

Die 200 Jahre der deutschen Einwanderung nach Brasilien markieren einen
bedeutenden Weg Kultureller, wirtschaftlicher und sozialer Beitrage zu
unserem Land. Diese Einwanderung begann 1824 und Wwurde von der
brasilianischen Regierung gefordert, die Siedler zur Entwicklung und Besiedlung
vom Suden des Landes suchte. Die ersten deutschen Einwanderer Kamen in die
damalige Provinz S@o Pedro do Rio Grande do Sul und LieBen sich in der Region
S@o Leopoldo nieder.

Im Laufe der Jahre breiteten sich die Deutschen in andere Bundesstaaten aus,
wie Santa Catarina, Parand und Espirito Santo, und grindeten Kolonien, die ihre
Traditionen, Sprache und Brauche bewahrien. Sie brachten Fortschritte in der
Landwirtschaft, fuhrten Anbautechniken und Viehzuchtmethoden ein, die zur
Modernisierung des Sektors beigetragen. Dariber hinaus trugen Ssie zur
industriellen Entwicklung bei, insbesondere im Bereich der Metallurgie, Weberei
und Bierherstellung.

Kulturell bereicherten die Deutschen Brasilien mit traditionellen Festen wie
dem OKtoberfest, die zu beliebten und touristischen Veranstaltungen wurden.
Die Fachwerkarchitektur, typisch fir deutsche Bauten, ist noch in vielen
Stadten zu sehen und stellt ein historisches und Kulturelles Erbe dar.

Der deutsche Einfluss zeigt sich auch im Bildungswesen mit der Grindung von
Schulen und Kulturvereinen, die die Alphabetisierung und den Erhalt der
deutschen Sprache férderten. Heute halten viele dieser Gemeinschaften
weiterhin zweisprachige Schulen und Lesekreise aufrecht, die das Kulturelle
Erbe der Einwanderer starken.

Die 200 Jahre der deutschen Einwanderung nach Brasilien sind eine Feier der
Vielfalt und des Kulturellen Austauschs, die die brasilianische |dentitat gepragt
haben. ES ist ein Moment, um dber die positiven Auswirkungen dieser
Gemeinschaft wnachzudenken, die zur Schaffung eines vielfaltigen,
wohlhabenden und Kulturell reichen Brasiliens beigetragen hat.
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nFok '””ER = letzte Doku der Trilog;e ISADORA RANGEL
ORIGENS" vom Grupo Sinos

Am 30. Juli, S Tage nach der Feier der 200 Jahre der deutschen Einwanderung in
Brasilien, wurde den Dokumentarfilm ,Fur Immer - Origens” im Theater Feevale
in Novo Hamburgo herausgebracht. Das Instituto |voti ist einer der Sponsoren und
war mit Autoritaten und der Camerata |voti anwesend. Das Event war Kostenlos
bei Spende von 1 kg Lebensmitteln.

Der Dokumentarfilm ist der dritte der Trilogie ,Fur |mmer” vom Grupo Sinos. Die
anderen, die ,Fir |mmer - Para Sempre” und ,Fur |Immer - Geragcdes” heiRen,
haben bereits Auskunft Gber entscheidende Aspekte der Kultur, des Sports und
der Arbeit deutscher Einwanderer und Uber die verschiedene Generationen, die
spater Kammen, gegeben. Ziel des neuen Dokus ist die hinterlassene Kulturelle
Erbe der Einwanderer*innen zu Wwertschatzen und zu verbreiten und eine
authentische und berihrende Perspektive auf ihre Erfahrungen zu bieten.

Die Dokus sind eine dolle Méoglichkeit, damit man mehr Uber den Prozess und
Folgen der Einwanderung erfahren kann. Man hért wnicht nur Historiker*innen,
sondern auch NachKomm*innen der Immigrant*innen. Voll Liebe und Stolz
erzdhlen sie uns die Geschichte dieses Volks, das fur immer unser Land
verandert hat.

Alle drei Dokus stehen online und Kostenlos auf der Website furimmer.com.br und
beim Youtubekonto vom Jornal NH zur Verfugung.

210 Unimed BRDE &%
&’ﬂﬁ’" '
" ORIGENS
,,F(]T |mmer = UM FILME DE MOACIR FRITZEN E VANDRE BRANCAQ
Origens”
bei Youtube

as 1gh, no Teatro Feevale

30 de Julho

Tngresscs orafusics maedionts doafeo di 1Ry o alimenio
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4 _ HUNSRUCKISCH BEI GOOGLE
'Q‘ ©, = TRANSLATE: FLUCH ODER SEGEN?
| 4 @ = Nathan Silva

Im Juli 2024, im Jahr, in dem Brasilien 200 Jahre deutsche Einwanderung feiert,
wurde die Minderheitensprache Hunsrickisch in Google Translate aufgenommen.
Diese Sprache ist nach Portugiesisch die am haufigsten gesprochene Sprache in
Brasilien und wird in vielen Haushalten der Kolonisationsgebiete noch haufig
verwendet. Allerdings ist diese Nachricht wnicht wnur positiv: Der Hunsrik-
Portugiesisch-Ubersetzer enthalt aufgrund seiner jingsten Einfahrung viele
Fehler.

Um die Situation zusatzlich zu erschweren, verwendet er eine
e Schreibweise, die (berhaupt nicht mit den Orthographien
Ubereinstimmt, die in den alten Kolonialzeitungen auf Hunsrickisch
verwendet wurden. Diese Schreibweise weicht stark von den
Orthographien der deutschen Dialekte sowie den von Forschern des
Dialekts und der Minderheitensprache in der akademischen Sphare
entwickelten Orthographien ab.

Die Verantwortlichen fur diese Forschungsarbeit sind die deutsche Forscherin
Ursula Wiesemann und die brasilianische Lehrerin Solange Hamester Johann, die
in der Stadt Santa Maria do Herval, im Hunsriackisch als Teewald bekannt, das
JProjekt Hunsrik” vorangetrieben haben. Dieses Projekt wurde als Bewegung zur
Erhaltung der von den Lokalen Gemeinschaften gesprochenen Sprache verkauft.
Um dieses Projekt umzusetzen, entwickelte Frau Wiesemann ein Komplett neues
Schreibsystem fur das Hunsruckisch, das die historische Schrift der Sprache und
ihre germanische Verbindung vollstandig ignoriert. Ein Beispiel dafiur sind die
Wérter ,Mayn” und ,Taytx“. Es ist festzustellen, dass das Wiesemann-
Schreibsystem die Tatsache ignoriert, dass die Nachkommen die Aussprache der
Vokallaute kennen, weil sie sie durch die Aussprache ihrer eigenen Nachnamen,
StraRennamen und anderer Situationen verwenden. Es ist auch wichtig zu
betonen, dass diese Schreibweise ohne Dialog mit den Sprechern der Sprache
oder mit den ernsthaften Forschungsgruppen, die sich der Erhaltung des
Hunsrackisch widmen, erstellt wurde.
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Diese Orthographie von Ursula Wiesemonn wurde 2008 in der Internationalen
Linguistikvereinigung S|L Brasilien verdffentlicht. Interessanterweise hatten
jedoch schon ein Jahr zuvor die Forscher Cleo Altenhofen, Jaqueline Frey, Maria
L. Kafer, Mario Klassmann, Gerson R. Neumoann und Karen Pupp Spinassé vom
Hunsriuckisch-Forschungsprojekt ESCRITHU der UFRGS die Grundlagen fur die
Schrift des Hunsrickisch veréffentlicht. Die ESCRITHU-Orthografie respektiert
die Tradition der Schrift und ihre germanische Verbindung, die Ursula Wiesemann
offenbar entschieden hat, zu ignorieren.

Eine weitere ernsthafte Rechtschreibung, die alle Kulturellen und sprachlichen
Aspekte der Sprache respektiert, ist die von Piter Kehoma Boll vorgeschlagene.
Er ist Doktor, Master und Bachelor in Biologie an der Universitat Vale do Rio dos
Sinos (Unisinos) in SBo Leopoldo. Seine Arbeit ist modern und hat einen gréReren
sozialen Einfluss, da er Videos auf YouTube und Video-Lektionen nutzt, um die
Sprache mit einer auf ESCRITHU basierenden Rechtschreibung zu lehren. Das
macht den Unterricht im Hunsruackisch wicht wur fur deutschstammige
NachKommen zuganglich, sondern fur alle, und fordert so die Demokratisierung
des Sprachunterrichts.

Es muss auch erwahnt werden, dass Piter Kehoma Bolls Arbeit in Gruppen von
Sprechern, die die Wiesemann-Schreibweise verwenden, stark boyKottiert wird,
gerade weil sie im Widerspruch zu den oben genannten Punkten steht. Diese
kindische und auBerst hinderliche Haltung erschwert den Sprachunterricht fur
jungere Menschen und verhindert so, dass die Sprache Lebendig bleibt.

Zum Schluss ist es von groRter Bedeutung, dass die Entwicklung und der Erhalt
von Minderheitensprachen wie Hunsrickisch auf soliden sprachlichen Grundlagen
beruhen und ihre Kulturellen und historischen Wurzeln bericksichtigen. Nur so
kann die Sprache in ihrer ganzen Vielfalt und Lebendigkeit erhalten werden. Die
Arbeit von Forschern und |ntellektuellen wie der ESCRITHU-Gruppe an der
UFRGS und Piter Kehoma Boll zeigt, dass es méoglich ist, die Sprache auf eine
ganzheitliche, professionelle, moderne und zugéngliche \Weise zu unterrichten,
ohvne ihre Integritat zu gefahrden. Es ist an der Zeit, dass Gemeinschaften und
Institutionen zusammenarbeiten, um eine standardisierte und respektvolle
Oorthografie zu foérdern, die das reiche Erbe des Hunsrickischen widerspiegelt
und jede Art von ,sprachlichem Sektenverhalten” vermeidet.

Dica do autor: siga o canal youtube.com/

para saber mais sobre Hunsrickisch.
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NATHAN S|LVA

WENN MAN AN BILINGUALE SCHULEN DENKT, DIE DEUTSCH UNTERRICHTEN, VERBINDET MAN SI|E OFT
MIT BUNDESLANDERN UND REGIONEN MIT STARKER DEUTSCHER KOLONISATION. DOCH ANLASSLI|CH DES
200-)AHRIGEN JUBILAUMS DER DEUTSCHEN EINWANDERUNG IN BRASILIEN STELLT DAS |FPLA BLA
BLATT-TEAM EINE HERAUSRAGENDE STAATLICHE SCHULE IN RIO DE JANE|RO VOR.

DAS COLEGIO ESTADUAL PROF.® EL|ANE MARTINS DANTAS - INTERKULTURELLES BRASILIEN-
DEUTSCHLAND, GELEGEN IN VISTA ALEGRE IN DER NORDZONE VON RIO, HATTE SEINE
EROFFNUNGSFEIER AM 11. FEBRUAR 2022. DIE VERANSTALTUNG WURDE DURCH DIE ANWESENHEIT
DES DAMALIGEN DEUTSCHEN GENERALKONSULS IN RIO DE JANE|RO, DIRK AUGUSTIN, BEREICHERT UND
MARKIERTE EINEN BEDEUTENDEN MOMENT IN DER GESCHICHTE DER INSTITUTION. ZWE| JAHRE NACH
SEINER EROFFNUNG ZEICHNET SICH DAS KOLLEG WEITERHIN DURCH SEINEN INTERKULTURELLEN
ANSATZ UND SEINE EXZELLENZ |M DEUTSCHUNTERRICHT AUS.

ALS EINE DER 12 |NTERKULTURELLEN BILDUNGSEINRICHTUNGEN |IM BUNDESSTAAT UNTERSCHEIDET
SICH DAS KOLLEG DADURCH, DASS ES WEIT MEHR BIETET ALS NUR DEN UNTERRICHT IN EINER
FREMDSPRACHE. LAUT DER SCHULLEITUNG IST ES DAS ZI|EL EINER INTERKULTURELLEN SCHULE, EINE
TIEFGEHENDE AUSEINANDERSETZUNG MIT DER KULTUR UND GESCHICHTE DES LANDES, DESSEN
SPRACHE UNTERRICHTET WIRD, ZU ERMOGLICHEN UND DIE BILDUNGSERFAHRUNG DER SCHULER ZU
BEREICHERN. DIESER ANSATZ IST FUR DIE DEMOKRATISIERUNG DES DEUTSCHUNTERRICHTS IN DER
STADT UNERLASSLICH, DIE NUR WENIGE SCHULEN MIT DEUTSCHUNTERRICHT HAT, DIE FAST ALLE
PRIVAT SIND.

MARTINS DAN'

CE PROFESSDT@A ELIANE
AS
BRASIL-ALEMANHA 8C

.

19 Quelle: Facebook Seite der Schule

DASS DIE SCHULE STAATLICH IST, STELLT EINEN GROSSEN FORTSCHRITT FUR DEN DEUTSCHUNTERRICHT
IN RIO DE JANEIRO DAR UND BIETET DEN BEWOHNER*INNEN DER REGION NEUE MOGLICHKEITEN. DIE
PARTNERSCHAFT MIT DEM GOETHE-INSTITUT STARKT DIE EXZELLENZ |M UNTERRICHT UND BIETET DEN
SCHULER*INNEN DIE MOGLICHKEIT, INTERNATIONAL ANERKANNTE ZERTIFIKATE ZU ERWERBEN.

IN EINEM EXKLUSIVEN INTERVIEW STELLTE DAS IFPLA BLA BLATT-TEAM DER SCHULLEITUNG DER
CEPEMD EINIGE FRAGEN ZUR BEDEUTUNG UND ZUM ANSATZ DES DEUTSCHUNTERRICHTS AN DER
SCHULE.

1. WELCHE ROLLE SPIELT DIE DEUTSCHE SPRACHE AN DER SCHULE?

DIE SCHULLE|TUNG ERKLART, DASS DAS ZIEL DARIN BESTEHT, DIE SCHULER*INNEN |IN EINE NEUE
KULTUR EINZUFUHREN, |HNEN EINE NEUE SPRACHE VORZUSTELLEN UND |HRE SPRACHLI|CHEN
FAHIGKEITEN UMFASSEND ZU ENTWICKELN.

2. WELCHE METHODE WIRD |IM DEUTSCHUNTERRICHT VERWENDET?

DER DEUTSCHUNTERRICHT VERWENDET DIE KOMMUNIKATIVE METHODE, DIE DIE INTERAKTION ALS
MITTEL UND ZI|EL DES LERNENS BETONT UND EINE EFFEKTIVE UND AUTHENTISCHE KOMMUNIKATION IN

REALEN S|ITUATIONEN FORDERT.

3. AB WELCHEM SCHULJAHR BEGINNT DER DEUTSCHUNTERRICHT UND BIS ZU WELCHEM SCHULIAHR
WIRD ER FORTGESETZT?

DER DEUTSCHUNTERRICHT WIRD WAHREND DER GESAMTEN OBERSTUFE ANGEBOTEN UND SORGT FUR
EINE SOLIDE UND KONTINUIERLICHE AUSBILDUNG.

4. VERWENDEN DI|E LEHRER LEHRBUCHER? WENN JA, WELCHE WERDEN VERWENDET?
JA, DIE LEHRER*INNEN VERWENDEN DAS LEHRBUCH "DEUTSCH ECHT EINFACH FUR JUGENDLICHE" VOM

KLETT-VERLAG, DAS FUR SEINEN MODERNEN UND EFFEKTIVEN ANSATZ FUR DEN DEUTSCHUNTERRICHT
BEl JUGENDLICHEN BEKANNT |ST.

Quelle: Facebook Seite der Schule
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Ich besuchte das Colégio Teutdnia
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| Bundesstaates Rio Grande do Sul
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der Kultusministerkonferenz

DAS LEBEN VOR UND NACH DER DsSD || PRUFUNG

Isadora Rangel

Wir haben unsere Mitstudent*innen gebeten, ein bisschen Gber ihre Erfahrung
mit der DSD || Prifung zu erzahlen. Die Ergebnisse liest du im Folgenden:

* Die Name wurden geandert, um die Identitat der Teilnehmer*innen zu schutzen.

vOR

Ich war am Anfang viel unruhig, aber
jetzt verstehe ich, dass alles ein

Prozess ist' - Arual Relssohcs

Pech gehabt. Punkt. - Adnanref Ualip

Sehr stressig und chaotisch.
- Aceber Ssahal

Man hat Keinen Lebenswillen mehr.
- Arodasi Legnar

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA
PV V.V V.V V V.V VY.V V.V VVVVVV.V.VVVVV.V.)
AAAAAAAAAA - Airam Atir Erntieh

ACH

Die DSD-Priafung ist wie ein Sturm, an
dessen Ende ein Regenbogen und ein

Goldtopf stehen. -

Es ist, als wirde man einen
Lastwagen vom Ricken reiBen.

Das Leben nach der DSD-Prifung Kann
so definiert werden: Freiheit.

Nach der DSD || Prifung habe ich mich kurz frei und
erleichtert gefuhlt. Dann gleich wieder
Uberfordert, denn mit dem Macht des Diploms,

Kommt groRe Verantwortung' -

Q0000000000 AAAAAAANAAAAAAAAAAAAAAG
Q0000000000000 0AAAAAAANAAAAAAAAAAG
000000000000 -




DSD Il DIPLOMVERLEIHUNG \sadora Rangel

Am 5 Juni 2024 wurden die
Diplome der DSD || Prifung
abgegeben. Das ist eine
wichtige Veranstaltung fur
unseren Kurs, da am |FPLA
die Student*innen fur zwei
Semester fleiBig fur die
Vorbereitung Llernen. Dennoch,
laut die Koordinatorin Frau
Scbaharum, sei der ganze
Weg bis zum C1 sehr wichtig.
Den |IFPLAnen bedeutet dieses Diplom nicht nur eine gute Beherrschung der
Sprache und eine Moglichkeit an vielen deutschen Universitaten zu studieren,
sondern auch bessere MaglichKeiten fir den Arbeitsmarkt.

Die anwesende Autoritdten waren Frau Maria Altmann (Verireterin des
deutschen Konsulats in Brasilien), Herr Thomas Voskuhl (Generalkoordinator fir
deutsche Sprache in Rio Gronde do Sul, Santa Catarina und Parand), Frau
Cristiane Spohr (Stadtsekretarin fur Bildung und Kultur von |voti) , Frau Gerda
Margarida Junge (Prasidentin der Associag@o Evangélica de Ewnsino) und die
Leitung und Koordination der Escola und Faculdade Instituto |voti. Nach den
wunderschénen musikalischen Prasentationen der Camerata |voti und der
Studentinnen Bianca Gausmann und Laura Schossler und den bewegenden Reden
begann die Verleihung.

Die |FPLAnen erhielten Diplome und Geschenke. Sie heiBen Beatris Eckstein
Weirich, Janaina Klein, Laura Camacho Guedes, Maria Rita Bittencourt Heitner,
Nathan Ferreira dos Santos Silva, Ruan Edinelson Ferreira de Aradjo und Yasmin
Silva dos Santos.

REZEPT g Leila Holz

KLASSISCHE BRATKARTOFFELN - KNUSPRIG UND EINFACH

8009 Kartoffeln, festkochend nahezu gleich groR
U0g Butterschmalz z.B. Butaris

1 EL Butter

Salz

frische Schnittlauchréllchen zum Servieren

FUR DIE GEKOCHTEN KARTOFFELN

1. Als erstes wascht und burstest Du die Kartoffeln Lleicht ab und gibst sie in
einen Kochtopf fur die Zubereitung als Pellkartoffeln.

2Jetzt mit Kaltem Wasser auffillen, so dass die Kartoffeln knapp mit Wasser
bedeckt sind. 1 TL Salz dazu geben und mit den Kartoffeln mischen. Aufkochen
lassen und mit Deckel 20 Minuten auf der mittleren Stufe Kochen lLassen. Am
Ende der Garzeit mit einem spitzen Messer oder einer Goabel prifen, ob die
Kartoffeln gar sind indem Du hinein stichst.

3|m Anschluss gieBt Du das Wasser ab und lasst die Kartoffeln ausdampfen.
4.Dann ziehst Du die Kartoffelschalen ab solange die Kartoffeln noch heiR sind.
Danach Llasst Du sie vollstandig erkalten, am besten Gber Nacht.

FUR DIE BRATKARTOFFELN

1Fur die Bratkartoffeln schneidest Du die Kartoffeln mit einem scharfen
Messer in etwa 4-5 mm dicke und gleichmaBige Scheiben.

2Das Butterschmalz in einer groRBen Pfanne stark erhitzen und die
Kartoffelscheiben darin von der Unterseite in Ruhe und OHNE zu Wenden,
mindestens 3-4 Minuten, braun anbraten lassen (auf Keinen Fall wenden) damit
die Kartoffelscheiben eine braune Kruste erhalten.

Nach den 3-4 Minuten mit einem Pfannenwender wenden und die Kartoffeln von
der anderen Seite anbraten. Je nach Kartoffelscheiben-Menge in der Pfanne
mehrmals wenden.

Ganz zum Schluss 1 EL Butter fur den Geschmack zu den Bratkartoffeln geben
und die Kartoffeln salzen (nicht vorher).

3.Wenn Du magst die Bratkartoffeln noch mit frischem

Schwnittlauchrsllchen garnieren. 24



KREVZIWORTRATSEL

Lése das Kreuzwortratsel.
Die Lésung findest du auf
der Seite 27

vi7

25

Sabrina Schréder
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Horizontal Vertikal

(1) Welches Tier symbolisiert Deutschlands  (2) Welches Land im DACHL-Raum wird mit
FulRballbegeisterung? A abgekurzt?
(3) Welches deutsche Schloss inspiriert (4) In welcher Stadt findet das weltberihmte
Disney und sieht aus, als ware es direkt aus Oktoberfest statt, das ironischerweise
einem Marchenbuch entsprungen?
(5) Welche Schweizer Stadt ist berGhmt fur
ihre Banken und ihre Altstadt?
(6) Wie heildt die Hauptstadt der Schweiz?
(8) Welche deutschen Straléen haben keine die Reste einer Mauer finden, die friher Ost
Geschwindigkeitsbegrenzung? und West trennte und jetzt als Kunstgalerie
(9) Welche osterreichische Stadt ist bekannt dient?
fur ihren Opernball und ihre Kaffeehauser? (12) In welchem Land im DACHL-Raum sagt
(11) Wie heildt ein Laugengeback mit Salz? man ,Gruezi“ als Begrufung?
(13) Welcher See in der Schweiz, Deutschland (14) Welcher berihmte Berg in der Schweiz
und Osterreich ist ein beliebtes Urlaubsziel? hat die Form eines Toblerone-
(15) Welches kleine Land im DACHL-Raum Schokoladenstucks?
liegt zwischen Osterreich und der Schweiz? (16) Welcher deutsche Dichter schrieb
(18) Welches Getrank wird in Deutschland oft »Faust” und ,Die Leiden des jungen
als ,kuhles Blondes* bezeichnet? Werther*?
(19) Abkurzung fur Bundesrepublik (17) Welches Ereignis wird in Koln gefeiert

groldtenteils im September gefeiert wird?

(7) Welche deutsche Stadt ist bekannt flr
ihre Christkindlmarkte und ihre Lebkuchen?
(10) In welcher deutschen Stadt kann man

Deutschland und ist bekannt fur Umzuge, Musik und bunte
(20) Wie viele Bundeslander hat Kostime?
Deutschland?
ATSE
1. Was wird gréRer, je mehr man
davon wWegnimmt? 7
2. \Was ist groB, wenn es jung ist, ° 7

und klein, wenn es alt ist?
3. Ein Mann und sein Chef haben
dieselben Eltern, sind aber Keine
Geschwister. Wie geht das?
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ERGEBNIS

\@) DER HERAUSFORDERUNG
/ DER FRUHEREN NAMEN DES
==

- \FPLA BLA BLATTS

\sadora Rangel

Nach dem Lesen der
verfugbaren Ausgaben der
Zeitung bemerkten wir
etwas lberraschendes.
Ganz gewiss wussten wir,
dass die Zeitung schon
etwas alt ist und bei
vielen |FPLAnen
geschrieben wurde.
Aus diesem Grund war es naturlich, dass sie zahlreiche Veranderungen erfuhr.
Was NICHT ZU FASSEN war, waren die ZAHLREICHEN Versionen des NAMENS
der Zeitung" Nathan Silva hat sie gezahlt und waren unglaublich 14 Namen! Mit
dieser Anzahl in den Handen hat das IFPLA Bla Blatts Team den Student*innen
gefragt, wie wiele Namen dachten sie, dass die Zeitung schon gehabt hat. Die
Antworten waren sehr unterschiedlich: 3, 4, 5, 6, 23, 50, 120.. Und Wir bedanken
uns far eure Teilnahme! Obwohl wniemand die genaue Zahl geraten hat,
gratulieren wir dem, der der Antwort am nachsten kam: Gabriel Teixeira.

Alle Versionen: IFpLA BLA BLA BLATT, IFPLA BLA BLA BLATT, IFPLAsZeitung, BLATT BLA
BLA IFPLA, IFPLA BLA BLA BLATT, IFPLA-BLATT, IFPLA-BLA-BLA-BLATT, IFPLA BLA
BLATT, IFPLA-BLATT (oder BLA-BLATT), Ifpla Bla Blatt, Ifpla Bla Bla Blatt,
IFPLABLla Blatt, IFPLA Bla Blatt und Bla Blatt.

LOSUNGEN

(1) Adler; (2) Osterreich; (3) Neuschwanstein; (4) Minchen; (S) Zurich; (6) Bern,
(#) Nurnberg; (8) Autobahn; (9) Wien; (10) Berlin; (11) Brezel; (12) Schweiz; (13)
Bodensee; (14) Matterhorn; (15) Liechtenstein; (16) Goethe; (17) Karneval; (18)

Bier; (19) BRD; (20) sechzehn.

RATSEL:
1.Ein Loch.
2 Eine Kerze.
3.Der Mann ist selbststandig.

WETTERVORHERSAGE

furs Semester

2024/2 '
1)

August und September

L Die Prafungen und Abgabetermine scheinen noch in weiter

Ferne, aber achte auf gelegentliche Gewitterwolken in Form

/q - von intensiven Lekturen und ersten schriftlichen Arbeiten. Halte
deine Energie und baue eine solide Basis fur die Kommenden

Monate.

Oktober und November

Die Wolken werden sich verdichten, da Prafungen und gréRere
Abgaben immer naher ricken. Nutze die sonnigen Tage, um

Energie zu tanken und dich vorzubereiten. Mit gutem 00

o 0
Zeitmanagement wirst du die Regenfalle (6) 0
erfolgreich umschiffen.

Dezember

Die Warme der Prifungszeit Kénnte entmutigend wirken, aber
denk daran: Nach dem Sturm kommt die Sonwne. Nimm dich Zeit fur
Pausen und Erholung, denn die Klarheit des Himmels nach den
Prafungen wird schéner sein.

Ferien

Nach einer Langen, intensiven Reise durch das Semester, Kommt im _\6:
Dezember die Zeit fur die verdiente Erholung. Denk daran, dass A
yede Hemusforderung eine Gelegenhe;t zum Wachsen ist. e
Du schaffst das! e

Isadora Rangel
30



DER IFPLA BLA BLATT

MENSCHEN

die alle meine Hausaufgaben

erledigen kann. Kein Lohn.
Nur ein Luftkuss.

VERKAUF VON WURMERN

Gesucht Gartenfreunde,
Angler und Naturliebhaber!

Hochwertige Regenwurmer
zu verkaufen. ldeal fur
Kompostierung,
Gartenarbeit und
Angelzwecke.

100 Wurmer: 10€

Kontaktieren Sie uns unter:
Telefon: 51 992681873

E-Mail: leilaholz@hotmail.com

BLACKOUT VORHANGE

Sind |hre Fenster zu grof3?
Kann Sie jeder beobachten,
als waren Sie im Zoo? Wir
konnen lhnen dabei helfen!

-------
-------'

* * %k &k k Kk *
TOCO EM BAILAC

Artista com experiéncia,
energia e carisma. Sou a
melhor opcao para animar a
sua festal

Contate:

Udo Lindomorro
(51) 12345.6789

IFPLANER*INNEN GESUCHT

Lust auf etwas kreatives und
lustiges zu machen? Bock
auf eine Freizeitaktivitat mit
netten Leuten? Dann melde
dich sofort bei uns:
@ifpla_blablatt

VERLORENE SOCKEN GESUCHT [RALLIAIBY:NH A1

Zuletzt gesehen im Trockner. e e e e

Belohnung: unendlicher Dank.  p5silianischen Nordostkiiste
Hinweise bitte an die eines internationalen

Sockenpolizei melden. Unternehmens sucht

Bierverkoster.

MITBEWOHNERIN GESUCHT

Architekturstudent,
Englischlehrer und
Kunststudent suchen nette
und zuverlassige Person.
140gm Gartenwohnung mit
Balkon und Schwimmbad.
Kontakt:
@annenmaykantereit

Bieten: Luxuswohnung,
deutsches Importauto,
flexible Arbeitszeiten, festes
Gehalt + Bonus, 3-Tage-
Woche.

Fordern: Lust am Trinken.

Anfangsgehalt: 10.000 €

* Kk ok ok Kk ok
VERKAUFE EINHORN

Glanzendes Fell, funkelndes

'—------\

Horn, und der Kot besteht
aus Glitzer! |deal fur
magische Abenteuer und
zauberhafte Gartenarbeit.
Keine Garantie fur
Regenbogen auf Bestellung.
Melde dich bitte per Eule.

TAUSCHE

Mein R@umschiff fur uia
diskretes  utO.

Melde dich telepafonisch:
86|.8*6%7.9%%/99.5]%

\_------,



